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Verehrter Kunde,

vielen Dank fur das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses Absauggerates D-LE 255 S/D entgegenge-
bracht haben.

Damit Sie viele Jahre Freude an Ihrem Gerat haben, nehmen Sie sich bitte die Zeit, diese Betriebsanleitung,
besonders vor der ersten Benlitzung, sorgféltig zu lesen.

Wichtiger Hinweis: Diese Anleitung gilt flir mehrere Typen bzw. Ausstattungsvarianten, die Unterschiede
sind entsprechend gekennzeichnet, Beispiel (nur SD/SDB), in diesem Fall betrifft die beschriebene Funktion
nur die Geratetypen SD/SDB.
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icherheit

Bestimmungsgemale Verwendung

Das Einzelplatz bzw. Zweiplatz Absauggerat D-LE 255 S/SD ist zum Absaugen von Stauben (vorrangig Gipsstaub,
mineralischem Staub, Kunststoffstaub, Metallstaub, Oxidkeramik- und andere keramische Stéube), die bei der
Arbeit an stauberzeugenden Gerdten in Dentallaboren entstehen bestimmt. Das Absaugen von Flissigkeiten ist
nicht zulassig!

Entstehen bei freigesetzten Stduben auch giftige Gase z.B. Methylmethacrylate muss unbedingt ein entsprechen-
der Aktivkohlefilter nachgeschaltet werden (z.B. D-AK10 von Fa. Harnisch und Rieth).

Das Absauggerat ist mit einem Filter der Staubklasse M nach DIN EN 60335 (maximaler Durchlassgrad < 0,1%)
ausgestattet).

Eigenmachtige Umbauten und Verédnderungen sind aus Sicherheitsgriinden nicht zuléssig! Die in dieser Betriebs-
anleitung vorgeschriebenen Betriebs- u. Wartungsbedingungen mussen eingehalten werden.

Achtung Das Gerét ist nicht als medizinisches Gerat konzipiert!

1.2

1.3

14

Gefahr

Anwendung am Menschen ist nicht zuldssig!

Gefahrenquellen
Es durfen keine Ziindquellen oder brennbaren Gase, Dampfe und Flissigkeiten eingesaugt werden.

Vor Wartungs-, Reinigungs- oder Reparaturarbeiten muss das Gerat am Hauptschalter ausgeschaltet und die Ver-
bindung zum Netz unterbrochen werden (Netzstecker ziehen).

Da die abzuscheidenden Stdube mehr oder weniger gesundheitsschadlich sind, ist besonders darauf zu achten,
dass Filterbeutel und Feinstfilter stets korrekt und nicht beschadigt eingebaut sind!

Vorjedem Zugang zur eingebauten Elektrik muss das Gerdt vom Netz getrennt werden!

Zugelassene Bediener

Der Betreiber der Maschine mult dem Bediener die Betriebsanleitung zuganglich machen und sich vergewissern,
dass er sie gelesen und verstanden hat. Erst dann darf der Bediener das Geréat in Betrieb nehmen.

Sicherheitsmalinahmen am Aufstellort

Die am Luftaustritt ausstromende Luft soll ungehindert ausstromen kdnnen.

Der Abstand vom Luftaustritt bis zum néachsten Hindernis (z.B. Wand oder Mébelstiick) muss mindestens 10 cm
betragen.

Das Gerat darf in Schranken oder kleinvolumigen Raumen nur betrieben werden, wenn fir ausreichende Beluf-
tung gesorgt ist. Die zuldssige Umgebungstemperatur darf 0°C nicht unterschreiten und 40°C bei 50% relativer
Luftfeuchte nicht Ubersteigen.

Fihren Sie keine Fremdkorper durch die Bellftungsoffnungen in das Gerét ein.

Das Gerét ist nicht zur Verwendung in Rdumen geeignet, in denen besondere Bedingungen vorherrschen
(z.B. korrosive oder explosionsféhige Atmosphare).
Seite| 3
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1.5 Kennzeichnung der Sicherheitshinweise in dieser Anleitung

Hinweis

Achtung

Gefahr

2

2.1

oder auch anderen Problemen fiihren kann.

Inbetriebnahme

Technische Daten
402

380
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Abb. 1 Abmessungen der Absaugung

Bezeichnung der Maschine
Maschinen-Typ

Gerdteabmessungen

Elektrischer-Anschluss
Uberspannungskategorie
Leistungsaufnahme
Elektrische-Absicherung
Luftdurchsatz

Schalldruckpegel

Feinfilterqualitat
Filterflache

Weist auf Anwendungstipps und andere besonders nitzliche Informationen hin.

Weist auf gefahrliche Situationen hin, die zu Verletzungen fiihren k&nnen.

40 330

50

Einplatz / Zweiplatz-Absauggerat
D-LE 255 S/SD/SB/SDB

Breite 420 mm (mit Netzkabel-Zugentlastung),,
Tiefe 390 mm (mit Absaugstutzen),,
Hohe 542 mm

200-240 Volt (50 Hz)

Il

max. 1100 Watt (Leistung des Gebléses)
2x 16 A/T (Netzanschluss)

max. 55 | / sec.

52 dB(A) bei min. Luftmenge
64 dB(A) bei max. Luftmenge

Staubklasse M, DIN EN 60335-2-69

1,4 m?

Weist auf eine Bedienung oder Handhabung hin, die bei Nichtbeachtung zu Stérungen, Beschéadigungen
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Spezifische Flachenfilterbelastung : 143 m3¥/m2x h
Absaugschlauchanschluss : 50 mm Durchmesser
Staubaufnahme : bisca. 10kg (staubartabhangig)
Gewicht © ca.25kg

Auspacken des Gerates

a > wN

Karton auf eine ebene Flache stellen.

Oberes Verpackungsmaterial entfernen.

Verpackungsmaterial vom Gerat wegdricken und so an den unteren Rand des Gerétes greifen.

Das Gerat (Gewicht = ca. 25 kg) sollte von zwei Personen aus dem Karton entnommen werden.
Uberpriifen Sie das Zubehor:

e  Dokumentation

®  NetZanSChIUSSKADE! ... Art.-Nr. 35028

e  Absaugschlauch @50 mm, 2 m lang mit zwei Anschlussstutzen @ 50 MM ..o
Absaugschlauch @50 MM, 2 M LANEG ... Art.-Nr. 72050
ANSCAIUSSSEULZEN @ 50 MM, oottt Art.-Nr. 72050

e evtl. weiteres Zubehor, siehe Lieferschein

Kurzbeschreibung des Gerates und Identifizierung der Komponenten

Das Einzelplatz / Zweiplatz- Absauggerat D-LE 255 S/SD/SB/SDB besitzt ein leistungsstarkes, schallgeddmmtes
Hochdruckgebldse. Das Gerat hat zwei Moglichkeiten den der Erfassungseinrichtung (Absaugmaul) vorgeschrie-
benen Luftvolumenstrom einzustellen:

e  Stufenweise mittels einer Drucktaste (nur SD/SDB)

e  Stufenlos mittels eines Potentiometers (S/SD/SB/SDB)

In beiden Fallen ist der Luftvolumenstrom automatisch geregelt. Damit ist der Luftvolumenstrom am Saugtrich-
terimmer gleich und unabhangig vom Verschmutzungsgrad des Filtermediums.

Alle Typen sind mit einer Abschaltautomatik mit Filterwechselanzeige und automatischer Luftmengenregelung
ausgestattet.

Die vorhandene Volumenstromkontrolleinrichtung Gberwacht nicht nur den Luftvolumenstrom, sondern auch
den Verschmutzungsgrad des Vorfilters und Feinfilters. Der Zustand der Filterkomponenten sowie das Absinken
des abgesaugten Luftstromvolumens am Saugtrichter, unter den vorgegeben Mindestwert, wird visuell und akus-
tisch angezeigt. Wird der Mindestwert des Luftstromvolumens unterschritten werden alle an die Absaugung an-
geschlossenen Stauberzeuger abgeschaltet.

Das Gerat fuhrt automatisch in bestimmten Zeitintervallen, aber nur nach dem Einschalten des Gerates, einen
Selbsttest durch und saugt gleichzeitig die Leitungen frei.

Die Typen SD/SDB verfiigen zusatzlich (iber eine elektronische Einschaltautomatik. Angeschlossene Pneumatik-
Sperrventile (Zubehor) werden mit Inbetriebnahme des jeweils angeschlossenen stauberzeugenden Geréates au-
tomatisch angesteuert werden, damit der Luftdurchfluss im definierten Absaugkanal frei stattfinden kann.Die
Elektronische Steuerung erkennt in Sekundenbruchteilen ein sich drehendes Handsttick und setzt sofort die Ab-
saugung in Gang. Das gegebenenfalls angeschlossene Sperrventil (Zubehor) gibt sofort automatisch die Sauglei-
tung frei. Hierbei kdnnen alle handelsiiblichen Handstlcke verwendet werden. Die Absaugung D-LE 255 S/D
kommt in gleicher Weise auch als Absaugung fiir Sandstrahlgeréte, Sdgen und andere stauberzeugende Gerate
zum Einsatz, wobei die elektronische Erkennung genauso gegeben ist.

Seite| 5
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Die Absaugung ist fir Netzspannungen 200 - 240 (+10%) Volt konzipiert. D.h. die Luftmenge, die einmal am Po-
tentiometer eingestellt ist bleibt erhalten, unabhdngig von Netzspannungsschwankungen.

Der Staub wird in einem doppellagigen Einwegfilterbeutel gesammelt. Das Staubaufnahmevermaogen betragt je
nach Staubart bis zu 10 kg.

Der groffldachige Feinstfilter, der dem Einwegfilterbeutel nachgeschaltet ist, hat einen maximalen Durchlassgrad

von <0,1 %.

3 q
H
d
o

: :

Abb. 2: Ansicht von vorne und Ansicht von links

. 421

Nur SD/SDB:
1 Gehause
2 Deckel
3 2x Spannverschluss
4 Blende
5 Montagedeckel
6 2x Réndelschrauben
7 Steckdose fur Sperrventil B1
8 Steckdose fur Sperrventil B2
9 Steckdose zur Aktivierung der Absaugung mittels externen Spannung 9-30V DC
13 Kalt-Gerate Anschlussbuchse (230V / 50 Hz)
19 Schublade fur Sicherungen
21 Kugelrollen
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Abb. 3 Gerdt in der Mitte durchgeschnitten und von links betrachtet

10 |Kunststoffanschluss des Filterbeutels 24 | Dichtflachen, umlaufend
11 | Filterbeutel 25 | Dichtung, umlaufend
12 | Gitterkorb 26 |Ansaugkanaloffnung
15 [Stutzen @63 mm (innen) 27 |Ansaugraum
16 |Stutzen @50 mm (aulsen) 28 | 2x M6 Muttern
17 |Verschlussdeckel fur Filterbeutel 29 | Leiste mit Langlochern
20 | Vorfilterraum 30 |Elektro-Kasten
22 | 9x Schrauben fir Bodenraum 31 |Feinstfilter
23 | Absaugmotor (Geblése) 32 | Feinfilterraum
33 [Hauptsteuerplatine
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2.4 Ablaufder Inbetriebnahme

241 P

Hinweis

Absaugung

Filteranlage Uberprifen, siehe Abschnitt ,3.1%, (Seite 9) ,Kontrolle der Filteranlage®.

neumatischer Aufbau der Rohr- und Schlauch Installation

(siehe Abb. 4 Seite 7)

Schlauch/Rohrverbindung zu den stauberzeugenden Gerédten herstellen (Schlauchlange moglichst kurz wahlen,
maximale Lange ca. 2 m pro Verbraucher), sieche Abb. 4, Seite 7.

Die Rohr- bzw. Schlauchinstallation ist an den Stutzen (16) (Abb. 3, Seite 5) von Durchmesser 50 mm der Absau-
gung anzuschlieRen.

Bei Typen SD/SDB: Automatische Pneumatik-Sperrventile an Druckluft anschliefen (Druckluftanschluss (41)
siehe Abb. 5 Seite 8).

Alle Gerate und Installationskomponenten kénnen durch flexible Schlduche oder feste Kunststoffrohre mit
der Absaugung verbunden werden, siehe folgende Beispiele.

s
o &

v /

B&ﬁammmﬁ%mmmj

S
$ w
)
/ :
w
N
Absaugung

%)
50

7a 5a 7a 37 9a
Y-Stuck: @50/ @ 50

Abb. 4 Rohrverlegung bei grofen Gerdteabstanden

la |Winkelbogen 90° @50 7a | Y-Stlck-Anschlussstutzen @50

2a | Winkel Anschlussstutzen @50 9a |Reduzierstlick @50/@45/340

3a | PVC-Schlauchstutzen @50 10a | PVC-Schlauchstutzen @50/ @45/ @40

4a | Schlauch/Rohr @ 50 11a | Schlauch/Rohr @50/ @45/ @40

5a | Y-Stick @ 50 12a | PVC-Schlauchstutzen @50/ @45 /@40

6a | Y-Stlick-Anschlussstutzen @50 37 | Automatisches Pneumatik-Sperrventil
Stauberzeugendes Gerat Nr. 1 33 |Hauptplatine, siehe Abb. 2

2 |Stauberzeugendes Gerat Nr.2
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Aufbau der Elektroinstallation

Nur Typen SD/SDB:

1. Netzanschlusskabel der stauberzeugenden Gerate mit den Steckdosen Al und A2 verbinden, siehe Abb. 5, Seite8.

2. Anschlusskabel der automatischen Sperrventile mit den Steckdosen B1 und B2 verbinden. Durch die Rechtsdre-
hung der AufRenhiilse (39) des Steckers (38) wird der Stecker mit der Steckdose B1 bzw. B2 verriegelt (Bajonettver-
schluss).

Alle Typen:

3. Verbindung zum Netz (230V/50Hz) mit dem mitgelieferten Netzanschlusskabel herstellen (Steckdose (13).

Abb. 5 Gerdteanschlisse und Elektrische-Verbindungen

34 35

25"#5 30us &7
RORY;

=
B

L)

D-LE 255 S

9 | Steckdose zur Aktivierung der Absaugung mit- | 39 | AuRenhllse des Steckers mit Bajonettverschluss
tels externen Spannung 9-30V DC

13 | Netzanschluss-Steckdose 230V/50Hz 40 | Magnetventil

19 |Hauptsicherungen (2x 16 A/T) 41 | Druckluftanschluss

16 | Anschlussstutzen @50 mm (Abb. 3, Seite 5) 47 | Druckminderer

37 |Automatisches Pneumatik-Sperrventil Al | 1x Steckdose f. stauberzeugende Gerdte 230 V

38 | Stecker mit Kabel und Magnetventil-Steck- A2 | 1x Steckdose f. stauberzeugende Gerdte 230 V
dose

B1 |Sperrventilsteckdose Nr. 1,230V, AC B2 | Sperrventilsteckdose Nr. 2,230V, AC

C1 |1xSteckdosefirein Sondersteuerkabelumdie |C2 | 1x Steckdose fur ein Sondersteuerkabel um die Absau-
Absaugung zu aktivieren. gung zu aktivieren

1 |Sperrventil Nr. 1 2 | Sperrventil Nr.2

D |Sonderanschluss (z.B. Frasmaschinen)

4. Hauptschalter (34) einschalten (Kontrollleuchte (35) leuchtet griin).

5. Drucktaste (22) ,Auto“ bzw. (23) , Manual® leuchtet griin (die zuletzt betatigte Taste leuchtet). (Nur SD/SDB)

Seite |9
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6. Nach Betatigen der Drucktaste (23) ,Manual® (leuchtet griin) wird die Absaugung in Dauerbetrieb genommen.

34 }5

Zb.“mﬂlls 3OL/S 1-%-':/-3
lf’r} 2:'1*) o
—0

37

[

38

39
40

EM-;*

2 =)=

|

| o
36 \{iib Ty

j’“ 22
D-LE 255 S — 3

_ : E Manual /23
1

] !
45 43 44 41 42 46

Abb. 6 Blende mit Bedienungselementen

e

34 | Hauptschalter 37 | Kontrollleuchte ,bereit*

35 | Hauptschalter Kontrollleuchte griin 38 | Kontrollleuchte ,Service®

36 | Luftmengenregler (Potentiometer) 39 | Kontrollleuchte ,Filterwechsel” fir Feinfilter
40 | Kontrollleuchte ,Filterwechsel® fr Vorfilter

3 Bedienung

3.1 Kontrolle der Filteranlage
(siehe Abb. 2 u.3 Seite 5)

Achtung  DasEinplatz-Absauggerat D-LE 255 S/D darf nur mit korrekt eingebautem und nicht beschadigtem Feinst-
filter (31) und Filterbeutel (11) betrieben werden.

1. 2xSpannverschlisse (3) 6ffnen und Deckel (2) abnehmen.

2. Sicherstellen, dass der Feinstfilter (31) nicht beschédigt ist und korrekt (dicht) mit Leiste (29 an die Dichtflé-
chen (24) angedriickt wird.

3. Die zwei M6 Muttern (28) missen gut und gleichmaRig festgezogen sein.
4. Montagedeckel (5) muss mit den zwei Randelschrauben (6) dicht angeschraubt sein.

5. Sicherstellen, dass der Filterbeutel (11) nicht beschadigt im Gitterkorb (12) eingesetzt ist, sieche Abb. 17 Seite
19.

6. Kunststoffanschluss (10) des Filterbeutels muss fest auf Anschlussstutzen (15) sitzen.

7. Deckel (2) aufsetzen und die zwei Spannverschlisse (3) schlieften.

Seite | 10
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3.2 Varianten der Automatischen Erkennung der Stauberzeuger (nur SD/SDB)
(siehe Abb. 5 u. 6, Seite 8 u.9)

1. Aktivierung der Absaugung Uber Steckdosen Alund A2.
a) Stauberzeuger an die Steckdose Al oder/ und A2 anschliefien.

b) Taste ,m* (45) 5 Sek. lang betatigt halten. Achten sie dabei das die angeschlossenen Stauberzeuger sich
in ,Stand by befinden.

c) Die Messungen werden in einem Zeitbereich von 10 Sekunden durchgefiihrt (Displayanzeige verfolgen).
Nach Abschluss der Messungen ist die Absaugung betriebsbereit.

2. Aktivierung der Absaugung Uber Sondersteuerkabel (Potentialfreie Kontakte).

a) Mittels des Sondersteuerkabels den Stauberzeuger (meistens tiber Klinkenstecker) mit der Absaugung, an
Steckdose C1 und / oder C2, verbinden. Das Kabel (Option) ist von H+R lieferbar.

3. Aktivierung der Absaugung tber Steckdose ,9“.

a) Nach Anliegen von einer Spannung von 9-30V, DC an die Steckdose ,9%, wird die Absaugung Aktiv.

3.3 Ein-Aus-Automatik / Anschluss der stauberzeugenden Gerate (nur SD/SDB)

Die Absaugung ist mit einer elektronischen Ein-Aus-Schaltautomatik ausgestattet, die auf die meisten Handstu-
cke und sonstige stauberzeugende Laborgerate anspricht.
Achtung  Der Anschlusswert (Leistungsaufnahme) der anzuschlieflenden Gerédte darf pro Steckdose A (A1, A2 ) 900
Watt nicht Ubersteigen. Der Gesamtwert der Leistungs-Anschlusswerte aller angeschlossenen Gerate darf
insgesamt nicht mehr als 1800 W betragen.

1. Stauberzeugende Gerate an die Steckdosen Al, A2 anschliefen (230 V, AC).
2. Automatische Sperrventile an die Steckdosen B1, B2 (230 V, AC) entsprechend anschliefsen.

3. Nach Einschalten des Gerates (Hauptschalter (34) EIN) leuchtet die ,Auto“-Taste griin, sieche Abb. 6 Seite 9.

Hinweis Sollten andere als von uns vorgesehene Gerate angeschlossen werden, wenden Sie sich bitte an den H+R
Kundenservice Tel.: 07181/9678-0!
Sobald ein angeschlossenes stauberzeugendes Geréat eingeschaltet wird, wird die Absaugung automatisch
in Betrieb genommen. Werden alle angeschlossenen Gerate abgeschaltet, so schaltet sich die Absaugung
mit einer Nachlaufzeit von ca. 8 Sekunden ab.
Sollte die Absaugung auf ein bestimmten stauberzeugendes Geréat nicht ansprechen besteht die Moglich-
keit die Abstimmung des Gerates individuell vorzunehmen, hierzu wenden Sie sich bitte an den H+R Kun-
denservice.

3.4 Automatische Luftmengenregelung

Die Luftmenge wird entsprechend der Zahl der in Betrieb genommenen stauberzeugenden Gerdte erhoht bzw.
reduziert und ist unabhangig vom Verschmutzungsgrad des Filters. Die eingestellte Luftmenge bleibt dann durch
die elektronische Regelung konstant, bis die Abschaltautomatik anspricht. Soll die Luftmenge nach Wunsch ver-
andert werden, so ist die Taste (43) zum Reduzieren oder (42) zum Erhéhen der Luftmenge zu betétigen, siehe
Abb. 6 Seite 9.

3.5 Abschaltautomatik und Filterwechsel-Kontrollleuchte
(siehe Abb.6 Seite 9)
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Hinweis

Sobald die max. zuldssige Fullung des Filterstaubbeutels (11) (siehe Abb. 3, Seite 5) erreicht ist, spricht Gber

einen Unterdrucksensor die Abschaltautomatik an und die Kontrollleuchte ,Filterwechsel (39 bzw.40)
leuchtet auf. Die Absaugung und die angeschlossenen stauberzeugenden Gerdte werden abgeschaltet.

1. Der Filterstaubbeutel (11) muss ausgetauscht werden, siehe Abschnitt ,,6.1 Austausch des Filterstaubbeu-

tels®.

Hinweis

Schaltet das Geréat durch die Abschaltautomatik ab, so kann durch Aus- und wieder Einschalten der Absau-

gung bzw. Abklopfen des Filterstaubbeutels (11) noch einige Zeit ohne Austausch des Filterstaubbeutels

gearbeitet werden.

2. Zum Abklopfen des Filterstaubbeutels (11) Spannverschluss (3) 6ffnen und Verschlussdeckel (2) abneh-

men.

Hinweis

e Leuchtet, nach dem Ansprechen der Abschaltautomatik, die LED (39) (Filterwechselanzeige) muss der

Feinfilter ausgetauscht werden, siehe Abschnitt ,6.3“ ,Reinigen (Austausch) des Feinstfilters®.

e Leuchtet, nach dem Ansprechen der Abschaltautomatik, die LED (40) (Filterwechselanzeige) muss der
Vorfilter ausgetauscht werden, siehe Abschnitt ,6.1“ ,Austausch des Filterstaubbeutels®

3.6  Selbsttest/ Initialisierung

(siehe Abb. 6, Seite 9)

ZurVermeidung, dass Rohre / Verbindungschlduche verstopft werden und um zu Garantieren das an allen Saug-

trichtern am Arbeitsplatz der vorgeschriebene Luftstromvolumen vorhanden ist, wird automatisch (ohne Veran-
lassung durch den Anwender) ein Selbsttest ausgefiihrt.

Jeweils beim Einschalten des Gerates wird automatisch softwareméaRig immer Uberpriift, ob das eingestellte
Initialisierungsintervall Gberschritten ist. Ist das Initialisierungsintervall (Werkseinstellung 5 Stunden) tiberschrit-
ten wird der Selbsttest sofort gestartet (jedoch erst nach erneuten Einschaltendes Geréates).

Der Selbsttest kann auch beliebig oft ausgefiihrt werden indem die Taste ,manual” gedrickt gehalten und

[ Initialisierung |

Hinweis
das Gerdt am Hauptschalter eingeschaltet wird.
Bei den Typen SD/SDB werden in der Initialisierungsphase alle Absaugkanale einzeln nacheinander, jeweils fur
10 Sekunden, gedffnet und mit voller Absaugleistung abgesaugt. In der Zeit wir der Gesamtunterdruck in dem
Feinfilterraum gemessen und angezeigt.
Wenn der Gesamtunterdruck im Feinfilterraum, den im Servicement eingestellten zuldssigen Wert Gberschreitet,
wird die Absaugung mit Stérungsanzeige abgeschaltet.
Hinweis Sind nach der Initialisierung die zuldssigen Parameterwerte nicht eingehalten, so wird dies angezeigt durch
periodisches blinken aller LED s (rot 2x, gelb, griin) in Begleitung eines periodischen Signaltons.
[ Initialisierung | [ Initialisierunag |
T —) 03004 0K

{ te—3 02998

A) Test des Kanals Nr.1.
Der Druckverlust wird im Display fortlau-
fend angezeigt

27 e 20155

B) Test des Kanals Nr.2
Der Druckverlust des Kanals

Nr. 1 ist kleiner als zuldssiger Wert, deswe-
gen wird ,OK* angezeigt.
Kanal Nr. 1 bleibt offen.

1 —} 03004 0K
2 {)i=—p 20155 Fenler

C) Ende des Selbsttests
Aufgrund des Fehlers wird die Absau-
gung abgeschaltet

Der Druckverlust des Kanals
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Nr. 2 ist grofer als zuldssiger Wert, deswe-

gen wird ,Fehler” angezeigt.

Abb. 7 Ablauf des Selbsttests

3.7 Erlauterungen zu Uberwachung des Luftstromvolumens
Nach Absenkung des Luftstromvolumens unterhalb des eingestellten Sollwertes um 5% wird nach 10 Sekunden
eine Warnung ausgegeben.

Dabei blinken die gelbe Service LED (38) und die beiden roten Filterwechsel-LEDs (39, und 40) der Summer ertént
periodisch.
Achtung  Wird der Luftstromvolumen fiir l&nger als 60 Sekunden unterschritten, wird die Absaugung abgeschaltet
(siehe Fehler Nr.4 in der Tabelle ,Fehlermeldungen®, Seite 13)

Hinweis Nach jedem Einschalten der Absaugung ist die Luftstromvolumen-Kontrolle fiir ca. 30 Sekunden deaktiviert

3.8 Einstellungen der Absaugparameter

Die Absaugung Typ SD/SDB kann in zwei Regelvarianten betrieben werden:
Regelvariante ,Luftvolumen®, (L/s)
Regelvariante ,Luftgeschwindigkeit®, (m/s)

Die Umschaltung erfolgt durch langes Driicken der Taste ,Air“ (41) (5 sek. lang).

AuRerdem kann die Absaugung in zwei Betriebsarten arbeiten:
e  Automatische Betriebsart ,Auto“ (nur SD/SDB)
e  Manuelle Betriebsart ,Manual® (ALLE Typen)

3.8.1 Manuelle Betriebsart (Manual)

Die Absaugung in der manuellen Betriebsart kann nurin der Regelvariante ,Luftvolumen®(L/s) betrieben werden.
In dieser Betriebsart sind alle verfligbaren Absaugkanale gedffnet.

Hinweis Nicht bendtigte Kanale kdnnen tUber das Anwendermen( deaktiviert werden.

e

37

M 30us 77 38

BRG]
a—t

39

36

|
45 43 44 41 41a 42 46

Abb. 8 Blende in der manuellen Betriebsart
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Nach Betdtigen der Taste ,Manual®, leuchtet die LED griin (23a). Damit wird die Absaugung sofort in Betrieb ge-
nommen. In der manuellen Betriebsart leuchtet die LED der Taste “Air® (41a), da die Absaugung zwangslaufig die
Regelvariante ,Luftvolumen® (L/s) angenommen hat.

Mittels des Reglers (36) die gewiinschte Luftmenge einstellen. Die eingestellte Luftmenge ist im Display darge-
stellt. Die Luftmenge wird automatisch geregelt und bleibt konstant, unabhéngig vom Verschmutzungsgrad des
Filters.

Mittels des Reglers (36) kann der Bereich von 10 L/s bis zum maximalen Luftvolumen des Geblases einge-
stellt werden.

Automatische Betriebsart ,Auto” (nur SD/SDB)

Die Absaugung in der automatischen Betriebsart kann in beiden Regelvarianten ,Luftvolumen® (L/s) und ,Luft-
geschwindigkeit” (m/s) betrieben werden.

2
@ ,Z#nli]-s-. 32 Us =
36 \@

D-LE 255

37

38

\
45 43 44 41 Ala 42 46

Abb. 9 Blende in der automatischen Betriebsart

Nach Betdtigen der Taste ,Auto” (22) leuchtet die LED griin (22a). Damit wird die Absaugung erst nach Aktivieren
der angeschlossenen externen Stauberzeuger in Betrieb genommen. In der automatischen Betriebsart leuchtet
die LED der Taste “Air (41a), nur wenn die Regelvariante ,Luftvolumen® (L/s) gewahlt wird. Wird die Regelvariante
~Luftgeschwindigkeit” (m/s) gewahlt, so erlischt die LED griin der Taste“Air* (41a).

Die Wahl der entsprechenden Regelvariante ,Luftvolumen® (L/s) bzw. ,Luftgeschwindigkeit® (m/s) erfolgt
durch 5 Sekundenlanges Betatigen der Taste ,Air" (41).

Das gesamte Luftstromvolumen (Sollwert) an allen Erfassungsstellen (Saugtrichtern) wird als Produkt aus dem
eingestellten Luftstromvolumen (Luftbasis L/s) bzw. Luftgeschwindigkeit (Luftbasis m/s) und der Anzahl der ge-
6ffneten Absaugkanalen errechnet.

Die Absaugkanale werden automatisch Uber die in Betrieb genommenen Stauberzeuger mittels nachgeschalte-
ter Sperrventile gedffnet bzw. geschlossen.

Mittels der Tasten ,+“ bzw. ,-, oder in ,Anwender Men(“ kann die Luftbasis L/s im Bereich von 10 L/s bis 55
L/s eingestellt werden.
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4 Fehlermeldungen

Fehler - LED (37) LED (38) LED (40) LED (39)
Fehlerart Summer
Nummer Betrieb Service Vorfilter Feinfilter
1. Vorfilter tauschen @) ®) (LD @) [
2 Feinfilter tauschen @) ®) @) € [
Gesamtunterdruck zu hoch
3 O ®) [ [ [
(im Feinfilterraum)
4 QO Nach 10 sek.
wird ein Warnsignal
Mindestluftstromvolumen st ') Qe "TIITL €0eq ausgegeben.
unterschritten (um > 5%) Nach einer Minute
schaltet die Absau-
gung ab.
5. Offset Drucksensoren NIO @) L @) O @)
6. Wertvon Luftmengensensor NIO | O L @) ©) @)
7 Unterbrechung in elektrischem
Kreis des Motors (@) o @) O O
Stérung an der Phasenanschnittsteuerung
(Uberstrom oder keine Nulldurchgénge)
8. Fehler bei Kommunikation mit o) Y 0O 0O o)
Phasenanschnittsteuerung
0. Fehler im EEPROM-Speicher @) ] O O O
10. Fehler bei Initialisierung (L[]}
Absaugung wird aus-
geschaltet. Nach Be-
O | (O | (U@ | Qe | ebung des Fehlers
Absaugung einschal-
ten und die Initialisie-
rung wird erneut aus-
geflhrt.
N O o) O O ®
ottt e Signalton ertént und
11 m/ 33 Oy/s 35Lrs im Display erscheint
1 TZ Meldung: Die Luft-
Verlangtes Luftstromvolumen ™ L | menge fur. zusatzli-
) ) chen Kanal ist zu ge-
Uberschreitet max. Luftvolu- = ]
. ring . Nach 10 sek.
men-Wert des Geblases, z.B. N -
) ... | Beispiel: Eingestellte Luftmenge flr einen Kanal (1- | wird im Display der zu-
durch Zuschalten eines zusatzli- ) B o
ten Arbeitsplatz) betragt 35 /s. Nach Aktivierung satzliche Kanal
chen Kanals. .
des 2-ten Kanals (2-ten Arbeitsplatzes) entsteht schwarz markiert. Der
Luftmengenbedarfvon 70 |/s. Dies Ubersteigt die Kanal und die Steck-
Gebléseleistung um 15l/s. Kanal 2 wird sofort ge- dose ,A1“ bzw. ,A2¢
sperrt und nach 10 sek. wird im Display schwarz sind sofort gesperrt
markiert. bzw. stromlos.

O - KeinSignal, @ - Kontinuierliches Signal, 4444 - Periodisches Signal
(bei LEDs, und Summer)
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5 Anwendermen( (nur SD/SDB)

(siehe Abb. 6 Seite 9)

In Anwendermen( werden Arbeitsparameter, und Arbeitsbereiche der Absaugung eingestellt.

Anwendermen( wird aktiviert durch 5 Sekunden langes Driicken der Taste ,MF*“ (46)

Anwendermen( wird verlassen durch nochmaliges Driicken der Taste ,MF* (46)

Einstellungen in Anwenderment
Parameter-Benennung Bereich Auslieferungszustand

1. Luftbasis (L/s) 10.......60 L/s in 5er Schritten 20L/s
2. Stromschwelle 1 O 255 215

3. Stromschwelle 2 (T 255 215

4, Kanal 1/ Freigabe oder deaktivieren v oder X v

5. | Kanal 2/ Freigabe oder deaktivieren v oder X v

6. Schlauch / Rohrdurchmesser 1 40, 45, 50, 60 mm 40 mm
7. Schlauch / Rohrdurchmesser 2 40, 45, 50,60 mm 40 mm
8. Luftbasis (m/s) 15....50 m/s 20m/s
9. Sprache De, En, Fr, Es De

10. | Empfindlichkeit 0-255 100

[ Anwendermeni ]

Luftbasis (L/s): 20L/s
Freigabe 1:

Rohr 1: 40mm
Luftbasis (m/s): 20m/s
Empf. 1: (153) . 100
Abstand links 1: 040
Sprache De

A) Anwendermend

[ Anwendermendi 1/ 2]
Luftbasis (L/s): 20L/s
Freigabe 1:

Freigabe 2:

Rohr 1: 40mm
Rohr 2: 45mm
Luftbasis (m/s): 20m/s
Empf. 1: (153) . 100

A) Anwenderment( Seite 1

[ Anwendermendi 2721
Abstand links 1: 040
Empf. 2: (044) 200
Abstand links 2: 040
Sprache De

B) Anwendermen Seite 2

Abb. 10 Anwenderment - original Darstellung

v

Anwendermeni der Absaugung als
Einplatzvariante besteht nur aus ei-
ner Seite

Anwendermenl der Absaugung als
Zweiplatzvariante besteht aus zwei
Seiten
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5.1 Vorgehensweise bei Parameterdnderungen im Anwendermenti
45
S
v 46
-—
I
43
Abb. 11 Anwendermen( Bedientasten
e Cursor mittels der Tasten ,m“ (45) oder ,|“ (44) auf zu andernde Stelle (Wert) stellen.
e  Parametergrofie (Wert) mittels der Tasten ,+“ (42) oder -, (43) verandern.
Luftbasis (L/s): gewlinschte Luftvolumenstrommenge im einem Kanal.
Freigabe 1 (2): es kann nurKanal 1 bzw. nur Kanal 2 oder beide Kanéle Freigegeben
werden. Zeichen: ,v"“ bedeutet Freigabe, Zeichen: ,X“ bedeutet deaktiviert.
Rohr 1 (2): es werden die Durchmesser der angeschlossenen Schlauche (Rohre) an
die Stauberzeuger angegeben.
Luftbasis (m/s): gewlinschte Luftstromgeschwindigkeit in einem Rohr.
Empf. 1 (2): Hier wird die Ansprechschwelle der Absaugung definiert. Die Schwelle muss
héher angegeben werden als der Wert der in der Klammer davor angezeigt ist. um
die Ansprechschwelle korrekt zu definieren mussen sich alle angeschlos senen
Stauberzeuger im Stand by Modus befinden.
Der angezeigte Punkt zwischen dem Wert in Klammern und der Schwelle
besagt, das das Anlaufsignal an die Absaugung herausgegeben wurde.
Abstand links: Der Parameter wird nach Ricksprache mit Fa. H+R evtl. neu definiert.
Sprache: Esist moglich Displayanzeigen in Sprachen deutsch, englisch, franzésisch
und spanisch darzustellen.
5.2 Display - Anzeigen und ihre Bedeutung
52.1 Display Anzeigen bei Regelvariante ,Luftvolumen®, (L/s)
il —_ attllll] —_ atlllll —_
2m2mzs 40,Lls 20 LLs 11 m/ s 20L/S 20 L/s 11:11/5 20L/S 20 L/ s

SO,
L —
[ |

A) Zwei Luftkanéle sind offen (d.h. zwei
Sperrventile sind offen)

.‘_-"‘-..‘ L
(T )
a —> I
|
B) Nur ein Kanal ist offen (d.h. nur ein

Sperrventil ist offen das zweite Sperr-
ventil ist geschlossen)

Abb. 12 Displayanzeigen in Regelvariante ,Luftvolumen®, (L/s)

=, o
{120

e —

|

C) Ein Kanal ist offen (d.h. ein Sperr-
ventil ist offen das zweite ist im An-
wendermen( deaktiviert)
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D1 D2 D3 D4 D5
/..nllll[lll[l —_
11 m/ s 20L/s 20 L/ s

D6

D7

D8
Abb. 13 Display Anzeigekomponenten in Regelvariante ,Luftvolumen®, (L/s)
D1 Bezugs-Luftgeschwindigkeit im Rohr D
@48mm (Absaugung- ID des Saugstutzens)

D 2. | Luftkanal Nr.1ist aktiv Der Pfeil zeigt, dal der angeschlossene Stauberzeuger er-
kannt wurde und die Absaugung in Betrieb genommen
wurde. Gleichzeitig hat das Sperrventil den Weg fur die Luft-
stromung freigegeben.

D 3. | Luftvolumenstrom in allen Rohren bzw. | Zeigtden gesamten Luftvolumenstrom dervom Geblase mo-

Schlauchen (Gesamt) L/s mentan erzeugt wird. Falls zwei Saugtrichter aktiv sind, wird
das Luftvolumen ansteigen auf 40L/s, (bei 20 L/s Luftbasis,
siehe Anzeige D5).

D 4. | Luftkanal Nr.2ist deaktiviert Deaktivieren eines Luftkanals ist nurin Anwendermen( mog-
lich.

D 5. | Luftbasisl/s Die bendtigte Luftmenge flr einen Saugtrichter wird im An-
wenderment festgelegt z.B. 20L/s. Falls zwei Saugtrichter ak-
tiv sind wird das Luftvolumen ansteigen auf 40L/s, siehe An-
zeige ,D3".

D 6. | Verschmutzungsgrad des Feinfilters Erlaubt eine visuelle Beurteilung der Feinfilterverschmutzung

D 7. | Verschmutzungsgrad des Vorfilters Erlaubt eine visuelle Beurteilung der Vorfilterverschmutzung

D 8. | SymbolfurVorfilter | s

D 9. | SymbolfurFeinfiter |

D 10. | Kanalnummer Es ist moglich zwei Arbeitspldtze anzuschliefen. Damit ent-
stehen zwei Luftkanéle, Kanal 1 und Kanal 2.

522 Display Anzeigen bei Regelvariante ,Luftgeschwindigkeit®, (m/s)
mAO..__ZO_._T/SZOE'_: 40 20m/520E 840 20mlsZOE,_'_’
TR (e (T (X
e —

A) Zwei Luftkanale @40 sind offen
(zwei Sperrventile sind offen). Wird im
zweiten Kanal @50 gewahlt, so wird
das Luftvolumenstrom erhoht als ob

zwei Kandle den Durchmesser @50

S
|
B) Ein Kanal @40 ist offen (nur ein

Sperrventil ist offen, das zweite Sperr-
ventil ist geschlossen).

T E—
)

C) Ein Kanal ist offen (nur ein Sperrven-
til ist offen, der zweite Kanal ist im An-
wendermen( deaktiviert.)
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1 D2

Abb. 14 Displayanzeigen in Regelvariante ,Luftgeschwindigkeit, (m/s)

D12 D13 D14

Abb. 15 Display Anzeigekomponenten in Regelvariante , Luftgeschwindigkeit®, (m/s)

D 2 Luftkanal Nr. 1 ist aktiv (Im Saugrohr ist Luft- | Der Pfeil zeigt, dals der angeschlossene Stauberzeuger er-
stromung vorhanden). kannt, und die Absaugung in Betrieb genommen wurde.
Gleichzeitig hat das Sperrventil den Weg fir die Luftstromung
freigegeben.
D 6 | Verschmutzungsgrad des Feinfilters. Erlaubt eine visuelle Beurteilung der Feinfilterverschmut-
zung.
D 7 | Verschmutzungsgrad des Vorfilters (Filterbeu- | Erlaubt eine visuelle Beurteilung der Vorfilterverschmutzung.
tel).
D 8 Symbol fur Vorfilter, (Filterbeutel). | -
D 9 Symbol fur Feinfilter. | e
D 10 | Kanalnummer Es ist moglich zwei Arbeitsplatze anzuschlieRen. Damit ent-
stehen zwei Luftkanéle, Kanal 1 und Kanal 2.
D 11 | Durchmesser des angeschlossenen Saugroh- | Die GroRe des Rohrdurchmessers wird im Anwendermeni
res (Anschluss-Rohr ID @40mm) definiert.
D 12 | Gemessene Luftgeschwindigkeit im Einzel- | Esistdie aktuelle Luftgeschwindigkeit in jedem einzelnem Rohr. Sie
rohr. entspricht, nach dem Ausregeln, der Luftbasis (m/s).
D 13 | Saugrohrohne Luftstromung In diesem Fall ist das Sperrventil geschlossen (seitens des
Stauberzeugers ist es noch nicht aktiviert).
D 14 | Luftbasis(m/s) Die gew(linschte Luftgeschwindigkeit im Saugrohr (m/s) wird

im Anwenderment eingestellt.
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6 Reinigen/Wartung

6.1 Austausch des Filterstaubbeutels
(siehe Abb. 2 u. 3 Seite 4 und Seite 5)

2x Spannverschlisse (3) 6ffnen und Deckel (2) abnehmen.
Kunststoffanschluss (10) mit beiden Handen vom Stutzen (15) abdrlcken,

1
2
3. Filterbeutel (11) mit anhdngendem Kunststoffdeckel (17) verschliefsen.
4

Den Filterbeutel (11) im Gitterkorb (12) zur Entsorgungsstelle bringen.

11

10
10

17
17

/41
i
X

Abb. 16 Herausnehmen des Filterstaubbeutels

Achtung  Die Einweg-Papierfilterbeutel diirfen auf keinen Fall entleert und wiederverwendet werden, da dies abgese-
hen von den gesundheitlichen Aspekten, auch zu Funktionsstérungen des Gerates fithren wiirde.

Achtung Um vorhandenen Staub aus dem Filterraum (20) zu entfernen darf keine Druckluft verwendet werden.

Es durfen keine Fremdkorper in die Ansaugkanaloffnung (26) gelangen, da ansonsten der Absaugmotor be-
schadigt werden kann!

5. Neuen Filterbeutel dicht einsetzen und Filteranlage tiberprifen, siehe Abschnitt ,4.2°.
6.2 Einsetzen des Filterstaubbeutels
(siehe Abb. 3 Seite 5)

Einweg - Papierfilterbeutel Art.Nr.42 015
Einweg - Vliesfilterbeutel Art. Nr. 42 303

Hinweis

1. Neuen Filterstaubbeutel (11), wie in Abb. 17 dargestellt, falten und in den Gitterkorb (12) einlegen.

Seite | 20



@

HARNISCH+RIETH

DENTAL LABORATORY TECHNOLOGY

e

falten

e
falten /% 12
iy

=

i

s

b

Abb. 17 Einsetzen des Filterstaubbeutels

2. Neuen Filterstaubbeutel (11) samt Gitterkorb (12) in das Geréat hineinschieben. Der Stutzen des Filterstaub-
beutels (10) wird dabei auf den Stutzen (15) im Filterraum (20) dicht aufgeschoben.

3. Den Kunststoffstutzen (10) dicht auf den Gehdusestutzen (15) der Absaugung schieben.

4. Den Deckel (2) auf das Gehause (1) aufsetzen und mit den Schnellverschlissen (3) festspannen.

6.3 Reinigen (Austausch) des Feinstfilters
(siehe Abb. 3 Seite 5)

Hinweis Feinfilter neu Art. Nr. 42 250

Hinweis Nach ca. zehnmaligem Wechsel des Filterbeutels (11) sollte auch der Feinstfilter (31) ausgetauscht wer-
den!

2x Spannverschlisse (3) 6ffnen und Deckel (2) abnehmen.

Randelschrauben (6) herausdrehen und Montagedeckel (5) entfernen.

2 x Muttern (28) l6sen und Leiste (29) (mit Langldchern) herausheben.

Howonpo=

Feinstfilter (31) herausnehmen.

Achtung  Esdarf kein Staub an den Dichtfldchen (24) und im Ansaugraum (32) liegen, da der Staub den Absaugmo-
tor (23) beschadigt.

Ansaugraum (32) und Dichtflachen (24) sind durch Absaugen zu reinigen. Keine Druckluft verwenden!!
Gereinigten, bzw. neuen Feinstfilter (31) einsetzen.

Leiste (29) von oben auf Gewindestifte aufsetzen.

2x M6 Muttern (28) gut und gleichmalig festziehen.

Montagedeckel (5) mit den Randelschrauben (6) dicht anschrauben.

© o N o O,

Filteranlage Uberprifen, siehe Abschnitt ,3.1°.
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Abb. 18 Austausch des Feinfilters

Leuchtet die Kontrollleuchte ,Service® (38) auf, so muss der Absaugmotor (23) ausgetauscht werden.

Das Austauschen bzw. Uberpriifen des Absaugmotors muss von einem Elektrofachmann durchgefiihrt werden.
Hinweis Bei allen Wartungs- und Service arbeiten ,Checkliste zur Fehlerbehebung” bei der Absauganlage D-LE 255
S/D beachten.

7 Elektrische Absicherung

Das gesamte Gerat ist mit zwei Feinsicherungen (Hauptsicherung) 16 A/T abgesichert. Die zwei Sicherungen be-
finden sich in der Sicherungsschublade (19) des Kaltgeratesteckergehduses (13).

] )
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8 Einstellungen (Kurziibersicht) und Werkseinstellungswerte

(siehe Abb. 9 Seite 13)

Werks-Einstel-

L.Nr. Beschreibung der Funktion Vorgehensweise
lungswert
) ) Taste ,Auto” (22) betatigen, LED griin (22a)
1. Automatische Betriebsart. | T T s
leuchtet.
) Taste ,Manual® (23) betatigen, LED griin (23a)
2. Manuelle Betriebsart. | T T s
leuchtet.
3. Erkennungs- Programm starten. Taste ,m“ (45) 5 Sek. lang betatigt halten.
Umschalten zwischen Regelvarianten ,Luftvo- ) .
4. o Taste ,Air‘ (41) 5 Sekunden lang betatigt halten. | --------
lumen“ und ,Luftgeschwindigkeit*.
o Taste ,Manual“ (23) gedriickt halten und Absau-
5. Selbsttest / Initialisierung manuell starten. T
gung am Hauptschalter (34) einschalten.
6. Zusatzparameter-Werte im Display anzeigen. Taste ,|“ (44)betatigen | e
o Absaugung am Hauptschalter (34) Aus/ und Ein-
7. Zusatzparameter-Werte im Display ausblenden |~~~ | e
schalten.
8. Anwendermen aufrufen. Taste ,MF* (46) 5 Sekunden lang betétigt halten. | --------
9. Anwendermend verlassen. Taste ,MF“ (46) kurz betatigen. |
10. Cursor in Anwendermen( neu positionieren Taste ,m“ (45) oder ,|* (44) betdtigen. | -
11. Parameter-Wert in Anwendermen( andern Taste ,+“ (42) oder ,-, (43) betatigen. |
12.
13. Luftbasis (L/s) dto 20L/s Anwender
14. Stromschwelle 1 dto 215 Anwender
15. Stromschwelle 2 dto 215 Anwender
16. Kanal 1 Freigabe dto v Anwender
17. Kanal 2 Freigabe dto v Anwender
18. Schlauch / Rohrdurchmesser 1 dto 40 mm Anwender
19. Schlauch / Rohrdurchmesser 2 dto 40 mm Anwender
20. Luftbasis (m/s) dto 20 mm Anwender
21. Sprache dto De Anwender
22. Empfindlichkeit dto Anwender
23. | ] e
24.
25.
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HARNISCH+RIETH

DENTAL LABORATORY TECHNOLOGY

9 EG-Konformitats-Erklarung

Der Hersteller / Inverkehrbringer

Harnisch+Rieth GmbH&Co.KG
Kuferstrasse 14-16

73650 Winterbach
erklart hiermit, dass folgendes Produkt:
Produktbezeichnung: Absauganlage
Modellbezeichnung: D-LE255
Typbezeichnung: S/SD/SB/SDB
Handelsbezeichnung: Absauggerat
Baujahr: 2020
Beschreibung: Einzelplatz / Zweiplatzabsaugung

allen einschlagigen Bestimmungen der angewandten Rechtsvorschriften (nachfolgend) - einschlieRlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden
Anderungen - entspricht. Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller. Diese Erkl&rung bezieht sich
nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtréglich
vorgenommene Eingriffe bleiben unberticksichtigt.

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Die Schutzziele folgender weiterer Rechtsvorschriften wurden eingehalten:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN SO 12100 Sicherheit von Maschinen

DIN EN 61000-4-2 Prufung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitét

DIN EN 61000-4-3 Prifung der Storfestigkeit gegen hochfrequente elektrische Felder

DIN EN 61000-4-4 Prifung der Storfestigkeit gegen schnelle transiente elektrische Storgrofen

DIN EN 61000-4-5 Prufung der Storfestigkeit gegen Stofspannungen

DIN EN 61000-4-6 Prifung der Storfestigkeit gegen leitungsgefihrte StorgroRen induziert durch hochfrequente Felder

DIN EN 61000-4-11 Prifung der Storfestigkeit gegen Spannungseinbriiche, Kurzzeitunterbrechungen und Spannungs-
schwankungen

DIN EN 61000-6-2 Fachgrundnorm Storfestigkeit Industriebereich

DIN EN 61000-6-3 Fachgrundnorm Stéraussendung Wohnbereich

DIN EN 61000-3-2 Grenzwerte fur Oberschwingungsstrome <16A

DIN EN 61000-3-3 Begrenzung von Spannungsveranderungen und Flicker an 6ffentlichen Nieder- spannungsversor-

gungsnetzen fiir Gerate mit einem Bemessungsstrom <16A je Leiter, die keine Sonderanschlussbe-
dingung unterliegen

DIN EN 55011-2010-05-4-2 Prifung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitat
DIN EN 55014-1 Anforderungen an Haushaltsgerdte, Elektrowerkzeuge und dhnliche Gerdte Stéraussendung
DIN EN 55014-1 Anforderungen an Haushaltsgerdate, Elektrowerkzeuge und dhnliche Gerdte Storfestigkeit

Name und Anschrift der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:

Harnisch+Rieth GmbH&Co.KG
Birgit Harnisch

Kiferstrafbe 14-16

73650 Winterbach

Ort: Winterbach
Datum: 11.02.2020
7/5%;»4/
(Unterschrift)

Geschéftsfihrerin



